Farebna atramentova tlaciaren

EPSON STYLUS.. C45 series

... Instalacia

n Rozbalenie

1. Vyberte obsah Skatule. Z tla€iarne odstrante vsetky pasky
a obalovy material.

EPSON

Slovensky

2. Pripojte podperu papiera a zapoijte tla€iaren.

Upozornenie:
Nedotykajte sa plochého kabla vnutri tlaCiarne.

/l\‘
-
tlaciarern  podpera papiera kazety s atramentom disk CD-ROM

Obsah sa moze lisit v zavislosti od lokality.
V niektorych krajinach sa napajaci kabel
dodava pripojeny k tlagiarni.

InStalacia

napajaci kabel

a Instalacia kaziet s atramentom

1. Stlaéte tlaéidlo napajania O a zapnite tlagiaren.

2. Vyberte atramentové kazety z ochranného balenia.

Stitok na kazete neodstrafiujte ani neodlepuijte.

Tejto Casti sa nedotykaijte.

3. Atramentové kazety nainstalujte tak, ako je znazornené nizsie.

Poznamka:
Nainstalujte vSetky atramentové kazety. Kym nebudt spravne nainstalované vsetky kazety, tlaciareri nebude fungovat.

4. Stlacte tlac¢idlo udrzby 0.

Tlagiaren spusti proces dopifiania atramentu. Tento proces trva asi jeden a pol minaty. Pogas dopinania atramentu tladiarers vydava rézne mechanické zvuky.
Je to normalny jav. )
Ked' zeleny indikator prestane blikat, doplfanie atramentu sa skondcilo.

Upozornenie:
Pocas doplfiania atramentu nevypinajte tladiareri.

Poznamka:

Kazety s atramentom, ktoré boli dodané spolu s tladiarriou, sa pri prvej inStalacii ¢iastocne spotrebuju.
Aby sa zabezpecila vysoka kvalita tlaCe, tlacova hlava tlaciarne sa tplne naplni atramentom. Pri tomto
Jjednorazovom procese sa spotrebuje urcité mnozstvo atramentu. Nasledujuce stpravy kaziet uz
vydrZia po celu uréent dobu Zivotnosti.

V8etky prava vyhradené. Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Seiko Epson Corporation nie je mozné Ziadnu €ast tejto publikacie reprodukovat, uchovavat vo vyhladavacich systémoch, ani prenasat v Ziadnej inej forme alebo inym spésobom,
¢i uz elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim alebo inak. Informacie uvedené v tejto priruke su uréené iba na pouzivanie tejto tlaciarne znacky Epson. Spolo¢nost Epson nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek pouzivanie tychto informacii
pri praci s inymi typmi tlagiarni. Spolo¢nost Seiko Epson Corporation ani Ziadna z jej dcérskych spolo¢nosti nenest zodpovednost vo vztahu ku kupujucemu za Ziadne $kody, straty, naklady alebo vydavky, ktoré vznikli kupujucemu alebo tretej strane v désledku:
nehody, nespravneho pouzivania alebo zneuzivania tohto produktu, neopravnenych tprav, oprav alebo zmien produktu alebo (s vynimkou Spojenych $tatov americkych) nedodrzania pokynov spolo¢nosti Seiko Epson Corporation tykajucich sa prevadzky
a udrzby.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation nenesie zodpovednost za Ziadne Skody ani problémy, ktoré boli spésobené v désledku pouzivania akychkolvek doplnkov alebo akychkolvek spotrebnych produktov, ktoré nie si ozna¢ené spolo¢nostou Seiko Epson
Corporation ako originalne produkty spolo¢nosti Epson alebo produkty schvalené spoloénostou Seiko Epson Corporation. Spolo¢nost Seiko Epson Corporation nenesie zodpovednost za Ziadne $kody spdsobené elektromagnetickym ruSenim, ktoré vznikaju
v doésledku pouzivania inych pripojnych kablov ako kablov ozna¢enych spolo¢nostou Seiko Epson Corporation ako produkty schvalené spolo¢nostou Epson. EPSON je registrovana ochranna znamka a EPSON Stylus je obchodna znamka spolo¢nosti Seiko
Epson Corporation.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. VSetky prava vyhradené. PRINT Image Matching je obchodna znamka spolo¢nosti Seiko Epson Corporation. Logo PRINT Image Matching je obchodna znamka spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky spoloénosti Microsoft Corporation.

VSeobecnad poznamka: Nazvy inych produktov pouZzité v tejto prirucke su urcené iba na tcely identifikacie a méZzu byt obchodnymi znamkami prislusnych vlastnikov. Spolo¢nost Epson sa zrieka vSetkych prav tykajucich sa tychto znaciek.

Vystrahy musite starostlivo dodrziavat, aby
ste sa vyhli urazu.

Vystrahy, upozornenia a poznamky

Upozornenia musite dodrziavat, aby
ste zabranili poskodeniu zariadenia.

Poznamky obsahuja délezité informacie a
uzitocné tipy tykajice sa prevadzky tlaciarne.

B Instalacia softveru tlaciarne
1

. Stlacte tlacidlo napajania
tlagiarne O a vypnite
tlaCiaren. Zeleny indikator
zhasne.

2. Prepojte tlaciaren a pocitaé pomocou kabla USB a potom
do jednotky CD-ROM vlozte disk CD so softvérom tla€iarne.

3. Nainstalujte softvér tla€iarne.

Ked' sa zobrazi okno vyberu krajiny alebo oblasti, vyberte krajinu alebo
oblast, v ktorej sa nachadzate. Ak nie je uvedené inak, pokracujte kliknutim
alebo dvojitym kliknutim na oblasti vyznacené Cervenym kruzkom.

Upozornenie:
Pred inStalaciou softvéru tlaciarne vypnite vetky antivirusoveé
programy.

Poznamka:
Ked'’ sa zobrazi okno vyberu jazyka, vyberte poZadovany jazyk.

EPSON STYLUS.. C45

SOTIWAreée iNnSTAaliAaTion

This CD-ROM has all the software and information you need.
Click the Install button to get started.

Printer Driver

EPSON Status Monitor 3
Reference Guide

EPSON PhotoQuicker

EPSON PhotoStarter

EPSON CardMonitor

EPSON PRINT Image Framer Tool
PIF DESIGNER

EPSON Web-To-Page

Photo Print Seftware Setup

EPSON | cuson |

e ‘ o

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ak sa nezobrazi dialégové okno instalatora,
dvakrat kliknite na programovy stbor EPSETUP.EXE
na disku CD-ROM.

Ak tlacite z pocitaca prvykrat, podrobné informacie najdete
v priru¢ke Reference Guide (Referenéna prirucka).
Tento disk CD-ROM obsahuje programy EPSON PhotoQuicker, EPSON

PhotoStarter, EPSON CardMonitor, EPSON PRINT Image Framer Tool, PIF
DESIGNER a EPSON Web-To-Page.

EPSON PhotoQuicker je zabavny a jednoduchy program s mnozstvom funkcii, ktoré
pomahaju vytvorit vynikajuce fotografie.

Dalsie informacie najdete v prirucke Photo Print Software Setup (In$talacia softvéru
na tla¢ fotografii), ktoru zobrazite dvojitym kliknutim na ikonu ESC45 Software Guide
(Prirucka k softvéru tlaiarne ESC45) na pracovnej ploche.

ﬂ Vkladanie papiera

lava vodiaca lista

poistna ploska

Poznamka:

vysuvaci vystupny zasobnik

Ak chcete prispbsobit lavu vodiacu listu, podrzte stlacent poistnu pléSku a posurite listu k okraju papiera.

B Zobrazenie prirucky Reference Guide (Referencna prirucka)

Priru¢ka Reference Guide (Referen¢na priru¢ka) obsahuje podrobné informacie o tladi z pocitaca, idrzbe tlaciarne, rieSeni problémov a bezpecénosti.

Ak chcete zobrazit prirucku Reference Guide (Referenéna prirucka), dvakrat kliknite na ikonu ESC45 Reference Guide (Referenéna prirucka k tlaciarni ESC45)

na pracovnej ploche.

Pristup k priru¢ke Reference Guide (Referenéna priru¢ka) mozete ziskat tieZ prostrednictvom ponuky Start. Kliknite na tlagidlo Start (Start), ukazte na polozku All Programs
(VSetky programy) v systéme Windows XP alebo Programs (Programy) v systéme Windows Me, 98, 95 alebo 2000, ukazte na polozku EPSON a potom vyberte polozku

ESC45 Reference Guide (Referenéna prirucka k tlagiarni ESC45).

Bezpecnostne pokyny

Pred instalaciou a pouzivanim tladiarne si preditajte vSetky pokyny v tejto Casti.

Umiestnenie tladiarne

Nevyberajte miesta s prudko sa meniacou teplotou a vihkostou. Tlagiaref nevystavujte priamemu slne¢nému svetlu,
silnému osvetleniu ani pésobeniu zdrojov tepla.

Tlaciarer neumiestriujte tam, kde méze byt vystavena nadmernému mnozstvu prachu, narazom alebo vibraciam.
Okolo tlaciarne ponechajte dostatok volného priestoru, aby sa zabezpecila dostato¢na ventilacia.

Tlagiarer umiestnite v blizkosti sietovej zasuvky, aby bolo mozné zastréku jednoduchym spésobom odpojit.

Tlaciarer umiestnite na rovny a stabilny povrch, ktory je vo vSetkych smeroch $ir§i ako podlozZka tladiarne. Ak tlaciaren
umiestnite pri stene, medzi zadnou stranou tladiarne a stenou nechajte vzdialenost vaésiu ako 10 cm. V naklonenej polohe
nebude tlaciarenr spravne fungovat.

Pri skladovani alebo prevoze tlaciarne ju nenaklanajte, nestavajte na bok, ani ju neobracajte. Inak méze z kazety
vytiect atrament.

Vyber zdroja napajania

Pouzivajte iba zdroj napéajania uvedeny na Stitku tlaciarne.

Pouzivajte iba napajaci kabel dodavany s tymto vyrobkom. Pouzivanie iného kabla méze mat za nasledok poziar alebo
uraz elektrickym pradom.

Napdjaci kabel tohto vyrobku je uréeny na pouzivanie len s tymto vyrobkom. Pouzivanie s inym zariadenim méze mat
za nasledok poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Skontrolujte, &i napajaci kabel spifia predpisané miestne bezpegnostné normy.

Nepouzivajte poSkodeny alebo opotrebovany napajaci kabel.

Ak tlaCiaren zapajate pomocou predlZovacieho kabla, skontrolujte, i celkovy prikon zariadeni pripojenych

k predizovaciemu kablu nepresahuje pradovu zatazitelnost kabla. Taktiez skontrolujte, Ci celkovy prikon vSetkych
zariadeni pripojenych do sietovej zasuvky nepresahuje prudovu zatazitelnost sietovej zasuvky.

Ak planujete pouzivat tlaciaren v Nemecku, elektricka inStalacia budovy musi byt chranena priddovym isti€om s menovitou
hodnotou 10 alebo 16 A, aby bola zabezpe&ena primerana ochrana tlagiarne proti skratu alebo nadmernému pradovému
zataZeniu.
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Zaobchadzanie s atramentovymi kazetami

d  Atramentové kazety uschovavajte mimo dosahu deti. Nedovolte detom narabat s kazetami alebo z nich pit.

1 Atramentové kazety otvarajte az tesne pred ich instalaciou.

d  Atramentovymi kazetami netraste, méze to sposobit Unik atramentu.

1 Primanipuldcii s pouzitymi atramentovymi kazetami budte opatrni, pretoZe na nich méze zostat' malé mnozstvo atramentu.
Ak sa atrament dostane na pokozku, dokladne ju umyte mydlom a vodou. Ak sa vdm atrament dostane do o¢i, ihned ich
vyplachnite vodou. Ak aj po dékladnom umyti vodou pretrvavaju zrakové alebo iné problémy, ihned navstivte lekara.

1 Pred inStalaciou kaziet odstrarte ochrannu zIta pasku, inak budu kazety nepouzitelné.

d  Neodstrafiujte modru €ast ochrannej pasky z vrchnej Casti kaziet.

1 Neodstrarfiujte ochranné pasky zo spodnej ¢asti kaziet.

1 Integrovany obvod na atramentovej kazete uchovava rézne informacie vztahujlce sa na kazetu, ako napriklad mnozstvo

zostavajuceho atramentu, takZe je mozné kazety kedykolvek vyberat a znovu vkladat. Pri kazdom vioZeni kazety sa vSak
spotrebuje urcité mnozstvo atramentu, pretoze tlaciarefi automaticky vykona kontrolu spolahlivosti.
d  Nedotykajte sa zeleného integrovaného obvodu, ktory sa nachadza na bo¢nej strane kazety.

Pouzivanie tla€iarne

Pocas tlace nevkladajte ruky do tlaciarne a nedotykajte sa atramentovych kaziet.

Neblokujte ani nezakryvajte ventilacné otvory na tlaciarni.

Tlaciarer sami neopravuijte.

V nasledujucich pripadoch tlaciarer odpojte zo siete a opravu prenechajte kvalifikovanym odbornikom: Napajaci kabel
alebo zastrka su poskodené, do tlaciarne vnikla kvapalina, tladiarer spadla alebo je poSkodena jej skrinka, tladiaren
nefunguje spravne alebo doslo k vyraznej zmene jej vykonu.

Do otvorov na tlagiarni nevkladajte Ziadne predmety.

Dbaijte na to, aby do tlaciarne nevnikla kvapalina.

Atramentové kazety nechajte nainstalované. Odstranenie kaziet méze spdsobit dehydrataciu tlatovej hlavy a méze
znefunkenit' tlaciareri.
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